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SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie dieses Kapitel aufmerksam durch und
befolgen Sie alle aufgefiihrten Hinweise. So gewahrleisten
Sie einen zuverlassigen Betrieb und eine lange Lebenserwar-
tung Ihrer Digital-Kamera. Halten Sie diese Anleitung stets
griffbereit in der Nahe Ihrer Digital-Kamera.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung und die Verpackung
gut auf, um sie bei einer VerauBerung der Digital-Kamera
dem neuen Besitzer weitergeben zu konnen.

BETRIEBSSICHERHEIT

« Offnen Sie niemals das Gehiuse der Digi-
tal-Kamera! Dies kdnnte zu einem elektri-
schen Kurzschluss flihren, was die Bescha-
digung Ihrer Digital-Kamera zur Folge hat.

e Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt
an elektrischen Geraten spielen. Kinder kon-
nen mogliche Gefahren nicht immer richtig
erkennen.

e Die Digital-Kamera ist nicht fiir den Betrieb in
einem Unternehmen der Schwerindustrie
konzipiert.

AUFSTELLUNGSORT

e Halten Sie Ihre Digital-Kamera und alle angeschlossenen
Gerate von Feuchtigkeit fern. Vermeiden Sie Staub, Hitze
und anhaltende, direkte Sonneneinstrahlung, um Betriebs-
stérungen zu verhindern.

e Stellen und betreiben Sie die Digital-Kamera auf einer
stabilen, ebenen und vibrationsfreien Unterlage, um
Stlrze der Digital-Kamera zu vermeiden und benutzen Sie
ausschlich den mitgelieferten KamerafuB.

e Sorgen Sie fir eine geeignete Umgebungstemperatur:




UMGEBUNGSTEMPERATUR

Die Digital-Kkamera kann bei einer Umgebungstemperatur
von 0° C bis 40° C und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit
von 20% - 80% (nicht kondensierend) betrieben werden.

Im ausgeschalteten Zustand kann die Digital-Kamera gela-
gert werden bei - 20° C bis 70° C und bei einer relativen
Luftfeuchtigkeit von 20% - 90% (nicht kondensierend).

Warten Sie nach einem Transport der Digital-Kamera
solange mit der Inbetriebnahme, bis das Gerat die
Umgebungstemperatur angenommen hat.

Bei groBen Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankun-
gen kann es durch Kondensation zur Feuchtigkeitsbil-
dung innerhalb der Digital-Kamera kommen, die einen
elektrischen Kurzschluss verursachen kann.

ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT

e Beim Anschluss der Digital-Kamera miussen die Richtli-
nien flr elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
eingehalten werden.

e Wahren Sie mindestens einen Meter Abstand von
hochfrequenten und magnetischen Storquellen (Fernseh-
gerat, Lautsprecherboxen, Mobiltelefon usw.), um Funkti-
onsstdérungen und Datenverlust zu vermeiden.

e Verwenden Sie ausschlieBlich abgeschirmte USB-Kabel fir
die Verbindung zum PC.
ANSCHLIEBEN

¢ Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand darauf treten oder
darliber stolpern kann.

e Stellen Sie keine Gegenstédnde auf die Kabel, da diese
sonst beschadigt werden kénnten.




REPARATUR

Bitte wenden Sie sich an unser Service Center, wenn Sie
technische Probleme mit Ihrer Digital-Kamera haben.

Die Reparatur ist ausschlieBlich unseren autorisierten
Servicepartnern vorbehalten.

Wenden Sie sich an Ihren Kundendienst wenn...

o Flussigkeit ins Innere der Digital-Kamera gedrungen ist.
e die Kamera nicht ordnungsgemaB funktioniert.
o die Kamera gestlirzt oder das Gehause beschadigt ist.

REINIGUNG

e Achten Sie darauf, dass die Kamera, insbesondere die
Linse, nicht verunreinigt wird.

¢ Reinigen Sie die Kamera mit einem angefeuchteten Tuch.
e Verwenden Sie keine Lésungsmittel, atzende oder gasfor-
mige Reinigungsmittel.

DATENSICHERUNG

Sichern Sie neue Aufnahmen auf einem Compu-
ter. Es bestehen keine Regressanspriiche fir
verloren gegangene Daten bzw. fir durch Da-
tenverlust entstandene Folgeschaden.







SYSTEMANFORDERUNGEN

Computer PC/AT-kompatibler Computer
Prozessorleistung Ab Pentium 200 MHz
Betriebssystem Windows®98/ME/2000/XP/NT

32 MB mindestens,

Arbeitsspeicher empfohlen: 64 MB oder mehr

Installation CD-ROM-Laufwerk (ab 4fach)
Anschluss USB Schnittstelle
Hardware VGA-Farbmonitor

Energiequellen

Batterien 4 AA-NIMH-Akkus (alternative AA-
NiCd oder Alkaline Batterien)

Betriebstemperatur 0° bia 40° C, maximal 85% Luft-
feuchtigkeit (nicht kondensierend)

Abmessungen und Gewicht

Abmessungen 116 x 73 x 62 mm
(BxHXxT)
Gewicht Ca. 280g (ohne Batterien und Speicherkarte)

(Technische Anderungen vorbehalten)




TECHNISCHE DATEN

Kamera
CCD 1/1.8" CCD (4:3) mit 3,87 mio. Pixel,
ISO 100
Objektiv 3 x Zoom-objektiv F3.4/3.6 8-24 mm
(vergl. 38x114mm bei KB)
9 Linsen in 6 Gruppen, max. Auflo-
sung 16 Ib/mm, 0,4-unendlich,
Macro-Naheinstellungsbereich ab
0,08 m (4x6cm Formatabbildung)
Verschluss 2-1/500 sec.; max. Bildfolge 6 Sek.
Ausldseverzégerung 1,5 Sek.
Belichtungs- Belichtungsprogramm mit
steuerung mittenbetonter- oder Punkt-Messung
Monitor 1.8" TFT color LCD mit 220x220 Pixel
Speicherart Speicherkarte CompactFlash™ Typ 1
Bilddatei-Typ 24-bit RGB, Exif 2.1 (DCF), DPOF
kompatibel
Aufnahmemodus
Mode Einzelbild, Serienbild, Multibild mit

16 Aufnahmen, Selbstausloser

Selbstausloser
Eingebautes Blitzgerat

Ausléserverzdgerung von ca. 10 Sek.

Aufladezeit

Ca. 8 Sekunden fiir den Aufhellblitz

Blitz-Modi

Schnittstellen

Autom. Blitzzuschaltung, Aufhellblitz,
Blitzabschaltung, autom. Blitzzu-
schaltung mit Reduzierung des ,Ro-
te-Augen-Effekts" (Standardeinstel-
lung), Aufhellblitz fur Spezialeffekte
- Lichtmenge abhangig vom vorhan-
denen Licht,

(Blitzabschaltung im Makro-Modus)

Videoausgang

Composite-Videosignal, PAL,
H-Resolution 220 Linien

PC-Schnittstelle

USB-Anschluss




ANSICHT

KAMERAGEHAUSE VORDERSEITE

Ausloser Funktionswahlschalter
Datenmonitor

Sucherfenster

Objektiv _
Selbstausloser -Anzeige Blitz-Sensor  Anschluss-
Abdeckung




KAMERAGEHAUSE RUCKSEITE

Blitz-Anzeige
Scharfe-Indikator
Ein-/Ausschalter

Riemendse

Menil-Taste

Enter-Taste

Display-Taste Kartenschacht
4-Wege-Steuertaste




KAMERAGEHAUSE UNTERSEITE

Batteriefach -Abdeckung

Stativ-Befestigung

ANSCHLUSSE

Netzgerat-Anschluss Video-Ausgang USB-Anschluss
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DATENMONITOR

BildgréBen-Anzeige Blitzfunktions-Anzeige

-

| Selbstausl6ser-
Anzeige

Bildzahler Batteriezustands-Anzeige

SUCHER

Scharfe-Indikator (grin)

O < Parallaxen- >
marken

Blitz-Indikator (orange)

2 Wenn Sie ein Objekt durch den Sucher auf-
nehmen moéchten, welches weniger als 1 m
weit entfernt ist, wird nur ein Teil, der sich un-
terhalb der Marken befindet, aufgenommen.
Benutzen Sie den LCD-Monitor, um die Lage
Ihres Objekts zu kontrollieren, wenn der Auf-
nahmeabstand weniger als 1 m betragt.
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INBETRIEBNAHME

BATTERIEN EINLEGEN

Fir den mobilen Einsatz bendétigt die Kamera vier 1,5V-
Mignon-Batterien (Typ AA). Offnen Sie das Batteriefach, in-
dem Sie den Deckel in die angezeigte Richtung schieben (®).
Heben Sie die Klappe (@).

1 B -
Legen Sie die Batterien unter Beachtung der korrekten Pola-
ritat ins Fach ein.

Dann schlieBen Sie das Fach wieder.

Fir dem praktischen Gebrauch empfehlen wir den Einsatz
von NiMH-Akkus mit hoher Kapazitat.

Prifen Sie nach dem Auswechseln der Batterien, ob Datum
und Uhrzeit der eingebauten Uhr korrekt sind

Wenn die Kamera langere Zeit ohne Strom bleibt , vergisst"
Sie individuelle Programmeinstellungen und stellt sich auf die
Standardwerte zurlick. Die auf der Speicherkarte gespeicher-
ten Bilder gehen dadurch nicht verloren!

Vorsicht beim Austausch der Batterien, da sich diese durch
den Kamerabetrieb erhitzen kdnnen.
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o Verbrauchte Batterien gehéren nicht in den
Hausmull! Bitte schiitzen Sie unsere Umwelt
und entsorgen Sie verbrauchte Batterien fach-
gerecht. Wenden Sie sich ggf. an Ihren Hand-
ler oder an unseren Kundendienst — Danke!

KONTROLLE DES SPANNUNGSZUSTANDES

Wenn sich Batterien oder Akkus in der Kamera befinden,
kontrolliert die Kamera den Batteriezustand automatisch und
zeigt diesen im Datenmonitor an.

Anzeige |Bemerkung

@& |Die Batterien sind voll.

‘w3 |Die Batterien sind nicht mehr voll, aber die
Kamera ist voll funktionsfahig sein.

=go< | Batterien sind leer.

Die Anzeige erlischt und dieses Symbol blinkt 5
Sekunden lang. Das Symbol erlischt. Die

Die Kamera schaltet sich ab, wenn sie 3 Minuten nicht be-
nutzt wurde, um die Batterien zu schonen.

Sie koénnen den Zeitraum der automatischen Stromabschal-
tung auch auf 1, 5, 10 oder 30 Minuten einstellen.

Wenn Sie ein Netzteil verwenden oder die Kamera mit dem
PC verbunden ist, ist die automatische Stromabschaltung auf
30 Minuten festgelegt und kann nicht verandert werden.
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KAMERA EIN/AUSSCHALTEN

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter in die Pfeil-
richtung, um die Kamera einzuschalten. Wird die Kamera
langer als 3 Sekunden nicht genutzt, schaltet diese sich au-
tomatisch aus. Um die Kamera wieder in Betrieb zu nehmen,
betatigen Sie erneut den Ein-/Ausschalter.

SPEICHERKARTE EINLEGEN/HERAUSNEHMEN

S Schalten Sie die Kamera vor dem Einsetzen
oder Wechseln der Speicherkarte aus. Die Da-
ten auf der Karte gehen verloren oder die Kar-
te selbst kann beschadigt werden.

1. Offnen Sie das Kartenfach wie in der Abbildung ge-
zeigt.

[

== .
2. Fihren Sie die Speicherkarte mit der Anschluss-
Kontakt-Leiste zur Kameralhin iln das Kartenfach ein.

o Fuhren Sie die Karte gerade ein. Achten Sie
darauf, dass sie nicht verkantet. Alle Speicher-
karten passen nur in einer Richtung und mit
der richtigen Seite in die Kamera.
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3. Drilcken Sie nach dem Einsetzen der Karte diese ganz
hinein, schiebt sich der Sicherungshebel heraus und
kann umgeklappt werden.

-

4. Zur Entnahmen der Speicherkarte muss der Siche-
rungshebel vorher aufgeklappt werden. Dieser muss
gedrickt werden, um die Karte auszuwerfen.

I
m g Tl

5. SchlieBen Sie nach dem Einlegen oder der Entnahmen
immer das Kartenfach.
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BILDER AUFNEHMEN

1. Drehen Sie das Einstellrad auf das Kamera-
symbol und schalten Sie die Kamera ein.

2. Positionieren Sie sich und die Kamera so, dass das aufzu-
nehmende Objekt vollstandig im Sucher zu sehen ist

3. Dricken Sie den Ausldser, um das Bild zu speichern.
4. Nun sollten Sie einen hohen Ton héren, der die erfolgrei-

che Aufnahme bestatigt.

Ein tiefer Ton deutet auf unzureichende Lichtverhaltnisse hin,
sodass keine Aufnahme erfolgt. Héren Sie ein Abfolge von
Tonen, ist der Speicher der Kamera voll.

DAS EINSTELLEN DER SCHARFE

Wenn der Ausldser halb herunter gedriickt ist, misst die Ka-
mera die Scharfe automatisch und zeigt den Status durch
den Scharfeindikator an.

Anzeige |Status

Leuchtet |Scharfe ist eingestellt und Bild kann aufge-
nommen werden

Blinkt Scharfstellung nicht maoglich. Objekt eventuell
zu nah, zu dunkel oder zu hell.

Bei einigen besonderen Motiven ist eine automatische
Scharfstellung nicht mdglich. In diesem Fall benutzen Sie
entweder die Scharfespeicher-Funktion, indem Sie auf ein
Objekt scharf stellen welches im sich im gleichen Aufnahme-
abstand befindet oder benutzen Sie die manuelle Schar-
feinstellungs-Funktion
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DIGITAL ZOOM

Die Kamera besitzt einen Digital-Zoom-Funktion. Mit ihr kann
ein Bild scheinbar gréBer/ndaher aufgenommen werden, als
dies durch die maximale Telebrennweite des Zoomobjektivs
maglich ist.

o Der Digital-Zoom funktioniert nur bei einge-
schaltetem Kamera-Bildschirm.

Der Digital-Zoom wird automatisch eingeschaltet, wenn Sie
die 4-Wege-Steuertaste zwei Sekunden lang nach
rechts » iber den maximalen Einstellwert hinaus festhalten.

2 Nutzen Sie diese Funktion nur in Ausnahmefal-
len und bei Bildern die mit Sicherheit nur mit
geringer Auflésung bendtigt werden, denn die
Kamera wechselt beim Digital-Zoom automa-
tisch in die geringe Auflosung (480 x 640 Pi-
xel).

EINGEBAUTER BLITZ

Das eingebaute Blitzgerat bietet flinf Betriebsarten die Sie
mit dem 4-Wege-Steuerrad auswahlen.

Driicken Sie die Taste ,Mend" und wahlen Sie mit dem 4-
Wege-Steuerrad die Funktion ,Blitz". Unter ,Modus" kdénnen
Sie die folgenden Betriebsarten wahlen:

Anzeige |Betriebsart

iA Der Blitz wird (bei zu wenig Licht) automatisch
aktiviert.

i Der Blitz ist eingeschaltet.

Q) Der Blitz ist ausgeschaltet.
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Anzeige |Betriebsart

A© Der Blitz ist mit der Funktion zur Vermeidung
i des ,Rote-Augen-Effekts" eingeschaltet.

‘S Der Blitz wird mit Berlicksichtigung des vor-
handenen Lichts ausgel6st.

Die Reichweite des eingebauten Blitzgerates betragt ca. 0,4
bis 3 Meter. Der Blitz leuchtet dabei sowohl Weitwinkel- als
auch Teleaufnahmen aus.

Der Blitz funktioniert nicht, wenn der ,Serienbild- oder Nah-
aufnahme Modus" gewahlt sind.

StandardmaBig - d.h. bei jedem Aus-/Einschalten - wechselt
die Kamera in den Blitzmodus ,Automatik mit Rote-Augen-
Funktion™ und setzt auch die Leistung des Blitzes auf Normal.

BLITZ-INDIKATOR

Der Blitz-Indikator am Sucher leuchtet dauerhaft rot, wenn
die Blitz-Belichtungsautomatik aktiviert und der Blitz bereit
und geladen ist.

Die rote Lampe blinkt, wenn das Blitzgerat geladen wird.
Wahrend dieser Zeit kann nicht ausgelést werden.
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UNTERSCHIEDLICHE AUFNAHME-BETRIEBSARTEN

StandardmaBig startet die Kamera mit der ,Einzelbild“ Be-
triebsart. Zusatzlich gibt es die Funktionen ,Serienbil-
der",,Mehrfachbilder 16." und ,Selbstausléser".

SERIENBILDER

Die Funktion ,Serienbilder" ist ideal geeignet flr Fotos von
Bewegungsablaufen (Sport /Tanz /Action). Sie kénnen dabei
im Abstand von wenigen Sekunden in dichter Folge Bild nach
Bild aufnehmen. Diese Bildserien sind lediglich durch die Gro-
Be/Kapazitdat der verwendeten Speicherkarte begrenzt.
Sorgen Sie vor Bildserien deshalb fir ausreichend Speicher-
platz, bzw. reduzieren Sie flir derartige Aufnahmeserien Bild-
groBe (Pixelzahl) und/oder Bildqualitat (Komprimierung).

2 Achten Sie bei Serienbildern auch auf die
Scharfeeinstellung; verbindlich fir den Mess-
vorgang ist das erste Bild der Serie. Bewegt
sich Ihr Motiv aus dem Scharfebereich missen
Sie evtl. die Bildserie flir erneute Scharfemes-
sung unterbrechen.

MEHRFACHBILDER 16

Die Funktion ,Mehrfachbilder 16 “erzeugt 16 Bilder im Ab-
stand von ca.2 Sekunden; kombiniert diese jedoch zusam-
men in eine Aufnahme.

Der Blitz steht in dieser Funktion nicht zur Verfligung.

SELBSTAUSLOSER
Die Funktion ,Selbstausloser" 16st die Kamera ca.10 Sekun-
den zeitverzdgert aus. Die rote Warnlampe auf der Kamera-
vorderseite blinkt mit zunehmender Blink-Frequenz und zeigt
den Ablauf der Vorlaufzeit an. Zusatzlich ertént ein akusti-
sches Warnsignal.

Dieses ist Uber den Setup-Modus am Funktionswahlschalter
unter ,Hinweiston™ abzuschalten.
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AUTOMATISCHE BELICHTUNGSSTEUERUNG

Die Kamera belichtet Digitalbilder mit ISO 100 vollautoma-
tisch korrekt.

Die von der Programm-Belichtungsautomatik selbsttatig ge-
wahlten Belichtungszeiten umfassen den Bereich von 2 bis
1/500 Sekunde und die Blendenéffnungen F 3.4, F 4.8, F 7.7
und F 15 (Weitwinkel); sowie F 3.6, F 4.8, F 7.7 und F 15
(Tele).

Wird der Ausloser halb gedriickt und in dieser Stellung bis
zur Aufnahme festgehalten, speichert die Kamera die dabei
gemessene Belichtungswerte fiir die Aufnahme. Dies ermdg-
licht bei Motiven mit starken Hell-/Dunkel-Bereichen eine
prazise Belichtung.

Uber die Menii-Taste auf der Kamerariickseite und mit dem
4-Wege-Steuerrad kodnnen Sie die Funktion ,Belichtung"
wahlen. Im Unterprogramm ,Feld" stehen die Einstellmdg-
lichkeiten ,Full®, ,Zentral “und ,Spot * zur Auswahl.

Die blinkende rote Warnlampe am Sucher zeigt (bei ausge-
schaltetem Blitz) die Wahrscheinlichkeit fiir verwackelte Bil-
der an und empfiehlt ein Stativ.

INDIVIDUELLE BELEUCHTUNGSKORREKTUR

Die Kamera bietet zusatzlich zur automatischen Belichtung
eine individuelle Korrekturmdglichkeit fur die Belichtung.

Die von der Programm-Belichtungsautomatik selbsttatig ge-
wahlten Belichtungszeiten lassen sich mit Einstellungen von
+2,0 bis -2,0 korrigieren.
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EINSTELLEN DER AUFLOSUNG

Die Kamera  Dbesitzt einen 1/1.8 Zoll CCD Bild-
Aufnahmesensor mit 4,1 Millionen Pixel (2272 x 1704)bei
einem Bild-Seitenverhaltnis 4:3.

Die maximale Auflésung von 2272 x 1704 Pixel kann auf die
Bilddatenmengen 1200x 1600 und 640 x 480 Pixel reduziert
werden.

Die vom Kamera CCD Bildsensor erzeugte Bilddatenmenge
kann wahlweise in drei unterschiedlichen Komprimierungs-
stufen (Fein=1:6, Gut =1:12 und Einfach =1:25) gespeichert
werden.

Die Funktion steht fur alle drei verfligbaren Bildaufldsungen
(2272 x 1704, 1200 x 1600 und 640 x 480 Pixel) zur Verfi-

gung.
Erzeugte Bilddatenmenge*

Komprimierungsstufen
Auflésung Fein Gut Einfach
640 x 480 |ca. 194 |ca. 366|ca. 623
1600 x 1200 |ca. 29 |ca. 58 |ca. 119
2272 x 1704 |ca. 14 |ca. 29 |ca. 58

* Diese Angaben kdnnen variieren da die Einstellungen je-
derzeit gedndert werden kdénnen. Diese Werte ergeben sich
aus einer leeren 32 MB Speicherkarte.

EINSTELLEN DES WEIBABGLEICHS

Die Kamera stellt sich mit einem automatischen WeiBlichtab-
gleich selbsttatig auf vorhandene Lichtquellen ein.

Zusatzlich kénnen zur Optimierung und fiir besondere Licht-
Situationen spezielle Lichtquellen angepasst werden.

Folgende Einstellungen kénnen uber den Aufnahme-Modus
vorgenommen werden:
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AUTO AUTOMATIK
Automatische Einstellung
20 TAGESLICHT
Einstellung auf Sonnenlicht

-0 GLUHLAMPE
Einstellung auf Glihlampe

ALy

LEUCHTSTOFFLAMPEN
Einstellung auf Neonlampen (Leuchtstofflampen)

1N

GRUNDEINSTELLUNGEN FUR AUFNAHME-MODUS

Die Kamera bietet die Mdglichkeit alle Kamera-
Aufnahmefunktionen auf die Standard-Voreinstellung zuriick-
zusetzen (Reset).

Dies sind die Voreinstellungswerte die bei einem Reset der
Kamera-Aufnahmefunktionen wieder eingestellt werden:

Funktion Grundeinstellung

Blitz Automatischer Blitz mit
~Rote-Augen-Reduzierung"

Focus Automatische Scharfstellung,
Feld = Zentriert

Bild-Modus Einzelbild

Bild Auflésung |2272 x 1704 Pixel

Qualitat Gut

WeiBausgleich | Automatische Einstellung

Belichtung Keine Belichtungskorrektur,
Feld = Zentriert

Scharfe Kein Scharfen

LCD Einstellung auf mittleren Wert 5
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BILDER ZEIGEN

Drehen Sie das Einstellrad der Kamera auf das Wiedergabe-
Symbollal,

Schalten Sie die Kamera ein. Der LCD-Monitor wird automa-
tisch angeschaltet und zeigt das zuletzt aufgenommene Bild
mit Bildnummer, sowie Aufnahmedatum und Aufnahmeuhr-
zeit.

5/37

2000/08/30 15:30

Driicken Sie einmal auf die Display-Taste wird das ganze Bild
ohne diese Zusatzinformationen gezeigt.

Mit dem 4-Wege-Steuerrad kénnen Sie die auf der Speicher-
karte gespeicherten Bilder zurtck (¢« ) und vorwarts (» ) blat-
tern.

Driicken Sie die Display-Taste ein zweites Mal werden jeweils
9 Bilder als Index-Ansicht angezeigt.

b

Die Anzeige der Bilder startet jeweils beim ersten gespeicher-
ten Bild, das zur Auswahl farbig umrahmt angezeigt wird. Mit
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dem 4-Wege-Steuerrad wird dieser Rahmen bewegt und es
kénnen damit einzelne Bilder ausgewahlt werden, bzw. es
werden nach dem 9. Bild die néchsten 9 Bilder von der Spei-
cherkarte zur Anzeige aufgeblattert.

Ein Druck auf die Enter-Taste auf der Kamera-Rickseite zeigt
das ausgewadhlte Bild als Vollbild an. Mit dem zweimaligen
Druck auf die Display-Taste kehren Sie zur Index-Ansicht
zurlick.

VERGROBERTE ZOOM-BILDWIEDERGABE

Die Kamera kann gespeicherte Bilder auch in einer zweifach
vergroBerten Zoom-Darstellung auf dem LCD Monitor wie-
dergeben.

Im ,Wiedergabe-Modus" wahlen Sie mit der Meni-Taste die
Funtion ,Zoom “ aus. Ein Druck auf das 4-Wege-Steuerrad
aktiviert den zweifache Zoom-VergréBerung. Auf dem Display
erscheint zusatzlich ein Lupensymbol und die Anzeige 2.0 x.

Mit dem 4-Wege-Steuerrad kann nun in alle vier Richtungen
der angezeigte Bildausschnitt gescrollt werden. Ein Tasten-
druck auf die Menl-Taste und das Bild wird wieder in der
normalgroBen Standard-Darstellung angezeigt.

BILDWIEDERGABE ALS DIASHOW

Die Kamera kann alle auf der Speicherkarte gespeicherten
Bilder automatisch als Dia-Schau wiedergeben.

Im ,Wiedergabe-Modus" driicken Sie die MenU-Taste und
wahlen dann mit dem 4-Wege-Steuerrad die Funktion ,Dia-
show" aus. Ein Druck auf das 4-Wege-Steuerrad nach rechts
fuhrt zu einem Unterment bei dem Sie mit ,Start" sofort die
Diashow starten kénnen. Die Anzeigezeit der einzelnen Bilder
wird Uber das Untermenli ,Verzdgerung® vorgewdahlt und
kann 2,3,5 und10 Sekunden betragen.

Die Reihenfolge der angezeigten Bilder kann Uber das Un-
termeni ,,Reihenfolge®™ vorgewdhlt werden und bietet folgen-
de Méglichkeiten: ,Vorwarts", ,Rickwarts" und , Zufall®.
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BILDWIEDERGABE AUF TV UND VIDEOBEAMER

Es ist moglich, sich die Bilder der Kamera auf einem Fernse-
her zeigen zu lassen. Die Kamera besitzt einen Video-
Ausgang, der an einen Fernseher

angeschlossen werden kann. Beim Video-Ausgangs-Signal
kdnnen Sie zwischen NTSC und PAL wahlen.

o Achtung: Kamera und Wiedergabegerat sollten
wahrend der Verkabelung ausgeschaltet sein.

Wenn die Kabelverbindung hergestellt ist, schalten Sie das
TV-Gerat bzw. den Videobeamer und dann die Kamera im
~Wiedergabe-Modus" ein. Die gespeicherten Bilder werden
nur auf dem Ausgabegerat angezeigt.

Auch hier stehen Ihnen die verschiedenen Wiedergabemdog-
lichkeiten zur Verfigung: Einzelbild, Zoom und Diashow.

BILDER LOSCHEN

Die auf der Speicherkarte gespeicherten Bilder kénnen Uber
den LCD-Display ausgewahlt und einzeln oder komplett ge-
I6scht werden.

> Bitte beachten Sie! Alle Léschungen sind un-
widerruflich und kénnen nicht mehr riickgan-
gig gemacht werden.

LOSCHEN EINZELNER BILDER

Im ,Wiedergabe-Modus" driicken Sie die Enter-Taste und
wahlen die Funktion ,Bilder I6schen™ aus. Ein Druck nach
rechts flihrt zu einem weiteren Untermentl. Hier haben Sie
die Mdglichkeit mit der Funktion ,Bild wahlen" aus der ange-
zeigten Bildlbersicht (mit jeweils 6 Bildern) ein Bild zu 16-
schen.

Das ausgewdhlte Bild muss mit einem Tastendruck ausge-
wahlt werden. Durch Bestatigen der Abfrage wird das Bild
geldscht.
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LOSCHEN ALLER BILDER

Im ,Wiedergabe-Modus" driicken Sie die Enter-Taste und
wahlen die Funktion ,Bilder I6schen" aus. Ein Druck nach
rechts flhrt zu einem weiteren Unterment. Hier haben Sie
die Mdglichkeit mit der Funktion ,Alle 16schen™ alle Bilder der
Speicherkarte komplett zu l6schen.

Bestatigen Sie hierzu im nachfolgenden Untermeni die Frage
,Ja/Nein® mit ,Ja"“.

BILDER DRUCKEN

Die Kamera kann Bilder fiir den Direktausdruck im DPOF ™
Format ((Digital Print Order Format)vorbereiten.

Im ,Wiedergabe-Modus" driicken Sie die ,Meni-Taste™ und
wdhlen die Funktion ,Drucken" aus.

Im Untermeni haben Sie die Mdoglichkeit zwischen ,Bild",
,Index" und ,Ldschen™. Wahlen Sie ,Bild", erscheint eine
Bildibersicht zur Bildauswahl. Die von den ausgewdhlten
Bildern gewtlinschte Print-Stickzahl wird durch Dricken des
4-Wege-Steuerrads nach oben vorgewahlt. Wird die Spei-
cherkarte in einem mit DPOF ausgestatteten Drucker ge-
steckt, werden die Prints in dieser Stlickzahl gedruckt.

BILDER VERWALTEN

Die Kamera speichert Bilder auf der Speicherkarte in Ver-
zeichnisse. Zusatzlich von den von der Kamera automatisch
angelegtem Verzeichnis kdénnen fur die Verwaltung von Digi-
talbildern weitere Verzeichnisse angelegt und benannt wer-
den.

Im ,Wiedergabe-Modus" driicken Sie die Menl-Taste und
wahlen dann die Funktion ,Verzeichnis®™ aus.

Im Untermend haben Sie die Wahlmadglichkeit zwischen
~Neu"™ und ,Auswahl".

Unter ,Neu" kdénnen Sie neue Verzeichnisse erstellen und
benennen. Unter ,Auswahl® kénnen die auf der Speicherkarte
vorhandenen Verzeichnisse ausgewdhlt werden.
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LOSCHEN VON VERZEICHNISSEN

Mit  Ausnahme des gesperrten ,Werkseinstellungen-
Verzeichnis™ kénnen auf der Speicherkarte vorhandene Ver-
zeichnisse geléscht werden.

Im ,Wiedergabe-Modus" drlicken Sie die Menil-Taste und
wahlen ,Bilder Loschen™ aus.

Mit der Wahlmdglichkeit ,Verzeichnis™ werden alle auf der
Speicherkarte enthaltene Verzeichnisse angezeigt und kon-
nen geléscht werden.

© Achtung: Sie I6schen damit auch alle in den
Ordnern gespeicherten Digitalbilder!

DisPLAY HELLIGKEIT

Die Helligkeit des LCD-Displays auf der Kamerarickseite
kann verandert werden.

Im ,Wiedergabe-Modus"™ driicken Sie die Mend-Taste und
wahlen ,,LCD" aus.

Sie kénnen die Displayhelligkeit in einer Skala von 0 bis 9
variieren.

Die gewahlte Einstellung bleibt auch beim Ein-/Ausschalten
der Kamera erhalten.

BASISEINSTELLUNGEN

Die Basiseinstellungen und Basisfunktionen fiir die Kamera
sind im Setup-Modus zusammengefasst.

Die Menls werden mit dem 4-Wege-Steuerrad der Kamera
ausgewahlt und mit einem Druck nach rechts ausge-
|6st/bestatigt.

FORMAT

Im Meni ,Format® kann eine Speicherkarte formatiert wer-
den.

> Achtung: alle Bilddaten (auch die in neu an-
gelegte Verzeichnisse) werden dabei geldscht!
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ABSCHALTUNG

Im Menl ,Abschaltung™ wird die Zeit festgelegt, nach der
sich die Kamera (z.B. zur Schonung der Akkus) selbsttatig
abschaltet.

Zur Verfligung stehen hier folgende Zeit-Einstellungen: 1min,
3 min, 5 min, 10 min und 30 min. Bei der PC Verbindung und
mit dem Netzteil sind stets 30 min. als Standardwert fixiert.

DATUM/UHRZEIT

Im Menil ,Datum/Uhrzeit" konnen Sie Datum und Uhrzeit
einstellen. Diese Werte werden zusammen mit jedem Bild
gespeichert.

HINWEISTON

Im Meni ,Hinweiston® kann der Signalton an- oder abge-
schaltet werden.

VIDEO AUSGANG

Im Mend ,Video Ausgang" ist der europaische Video-/TV
Standard PAL fixiert.

SPRACHE

Im Menl ,Sprache" sind Deutsch und Englisch als Sprachen
fur die Kameramends fixiert.

WERKSEINSTELLUNGEN

Im Mend ,Werkseinstellungen® koénnen alle Kamera-
Funktionen der Betriebsmodi ,Wiedergabe", ,Setup" und ,PC"
auf ihre Standardwerte zurlickgesetzt werden.

2 Hinweis: das Aufnahme-Modus besitzt eine ei-
gene Reset-Funktion (Werkseinstellungen).
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GRUNDEINSTELLUNGEN

FUR DIE BETRIEBS-MODI

~+WIEDERGABE", ,,SETUP" UND ,,PC"

Dies sind die Voreinstellungswerte in denen die Betriebs-Modi
~Wiedergabe", ,Setup" und ,PC" zurickgesetzt werden:

Wiedergabe-Modus

Bilder 16schen

Bild wahlen

Diashow Verzdégerung 5 Sek.
Reihenfolge vorwarts

Drucken Bild

Verzeichnis 100MDN41

LCD 5 - mittlere Helligkeit

Setup-Modus
Abschaltung

Autom. Abschaltung 3 Min.

Hinweiston
PC-Modus

An

Ubertragung zum PC an
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KAMERAEINSTELLUNGEN (KURZUBERSICHT)

AUFNAHMEN-MoODUS

Erweiterte
Einstellungen

Funktion Einstellungen 2

Blitz Modus

Starke

Focus = Automatik
= Nahaufnahme
= Manuell

Feld => Zentriert
= Punkt

V| (VW

Focus Konfg

7

Bild Modus Einzelbild
Serienbild
Mehrfachbild (16)

Selbstausldser

2272 x 1704
1600 x 1200
640 x 480
Fein

Gut

Einfach

Automatik
Tageslicht
Glihlampen
Leuchtstofflampen

Blende

Feld = Ganz
= Zentriert
= Punkt

Bild Auflésung

Qualitat

WeiBausgleich

Belichtung

A AR AL A AL RN 7

Scharfe Hoch
Normal

Weich

v

’,’)I
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Erweiterte
Einstellungen

Funktion 2 Einstellungen 2

LCD = Helligkeit

Werkseinstellungen =2 Ja
= Nein

WIEDERGABE-MODUS

Funktion = Einstellungen - Erweiterte

Einstellungen

Bilder 16schen = Bild wahlen
= Alle léschen
= Verzeichnis = 100MDN41

Zoom
Diashow = Start
= Reihenfolge = Vorwarts
=> Rickwarts
=> Zufall
= Verzdégerung = 2 sec
=> 3 sec
= 5 sec
= 10sec
Drucken = Bild
= Index
= Léschen
Verzeichnis 2 Neu
= Auswabhl = 100MDN41
LCD => Helligkeit

24 I
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SETUP-MODUS

Funktion = Einstellungen
CF Formatieren 2 Nein

2> Ja
Abschaltung 2 1 min

2 3 min

= 5min

= 10 min

= 30 min
Datum/Uhrzeit = Datum

2 Uhrzeit
Hinweiston 2> An

2> Aus
Video Ausgang 2> Pal

2 NTSC
Sprache = Deutsch

= Englisch
Werkseinstellung =2 Ja

2> Nein
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BILDER IN DEN PC UBERTRAGEN

Hier erfahren Sie, wie Sie Ihre Digital-Kamera an den PC an-
schlieBen. Installieren Sie jedoch zunachst die Software.
SchlieBen Sie die Kamera erst nach abgeschlossener Installa-
tion an.

SOFTWAREINSTALLATION

Hinweis: Sollte Ihr Betriebssystem so eingestellt sein,
dass die Installation von Software und Treibern nur ange-
nommen wird, wenn diese signiert (von Microsoft freigege-
ben) sind, erscheint ein entsprechender Dialog.

Der Wortlaut kann, je nach Betriebssystem, unterschiedlich
sein. Bsp.: ,Der zu installierende Treiber ... hat die Prifung
nicht bestanden ...". Dies bedeutet nicht, dass der Treiber
fehlerhaft ist, sondern verweist nur auf die nicht vorhande-
ne Microsoft-Signatur.

Sie kdnnen diesen Hinweis lGbergehen. Klicken Sie zur
Installation der Treiber auf ,Weiter".

Achtung! Bei der Installation von Programmen oder Treibern
kdénnen wichtige Dateien Uberschrieben und verandert wer-
den. Um bei eventuellen Problemen nach der Installation auf
die Originaldateien zugreifen zu kénnen, sollten Sie vor der
Installation eine Sicherung Ihres Festplatteninhaltes erstel-
len.

Legen Sie die Treiber-CD ein und wahlen Sie den Ordner mit der
fur Ihre Digitalkamera passenden Modellbezeichnung aus. Fih-
ren Sie die enthaltene ,Setup.exe“-Datei mit einem Doppelklick
aus und folgen Sie den Installations-Anweisungen.
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DEINSTALLATION DER SOFTWARE

Um die installierte Software von Ihrem PC zu entfernen, be-
folgen Sie bitte folgende Schritte:

1. Klicken Sie auf
2. Klicken Sie auf

3. Wahlen Sie anschlieBend folgendes Programm:

Wahlen Sie das betreffende Programm aus, starten Sie die
Deinstallation und folgen Sie den Anweisungen auf Ihrem
Bildschirm.
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SO SCHLIESSEN SIE DIE DIGITAL-KAMERA AM
PC AN

> Hinweis: Installieren Sie zuerst die Treiber-
software wie zuvor beschrieben, falls dies noch
nicht geschehen ist.

Beachten Sie die in Hinweise im Kapitel ,Sicherheit und
Wartung"

Positionieren Sie den Rechner und die Kamera so, dass Sie
bequem und sicher daran arbeiten kénnen.

Schalten Sie den Computer und alle angeschlossenen
Peripheriegerate (Monitor, Drucker, externes Modem etc.)
ein und warten Sie, bis das Betriebssystem vollstandig
gestartet ist.

Verbinden Sie das Ende des USB-Kabels (@) mit einer
freien USB-Anschlussbuchse Thres Computers (0).

USB-Anschluss

o Bei Verbindung mit dem USB-Anschluss wird
die Kamera uUber den PC mit Strom versorgt.
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SOFTWARE STARTEN

Sie koénnen jederzeit die bereits aufgenommenen Bilder an
Ihren PC Ubertragen. Dabei ist es nicht notwendig zu warten,
bis der Speicher der Kamera voll ist.

o> Offnen Sie das Programm nur, wenn Ihre Ka-
mera angeschlossen ist.

Klicken Sie zum Starten der Software unter Windows auf
~Start", wahlen Sie den Eintrag ,Programme", anschlieBend
die Programmgruppe ,MEDION" und schlieBlich das Pro-
gramm ,MD9700". Mit diesem Programm steuern Sie die
Kamera.

BENUTZEROBERFLACHE DES TWAIN TREIBERS

"Y' MD9700 ¥2.08 -- Medion

Bilder P
(L L B 5 Immy 8 R R Iy 8 0 8 1 laden Explorer

IEEEE] IEEEE] IEREEEER
{ Uehertragen
IEEEE IEEBEE] IEEBEREE { Alle Markieres

 Ende
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BILDER LADEN
Wenn Sie auf dieses Feld klicken, werden die Bilder aus Ihrer
Kamera geladen und im Fenster angezeigt.

PC EXPLORER

Moéchten Sie Ihre Bilder direkt und nicht tber die Bildbearbei-
tungssoftware speichern, kénnen Sie dies Uber die Funktion
PC Explorer machen.

LOSCHEN
Uber diesen Button kdnnen Sie einzelne oder alle markierten
Bilder 16schen.

> Gehen Sie beim Loéschen von Bildern mit Vor-
sicht vor. Geldschte Bilder sind permanent ge-
[6scht und konnen nicht wieder hergestellt
werden.

UBERTRAGEN

Diese Funktion ist nur dann aktiviert, wenn Sie mit einer
Bildbearbeitungssoftware arbeiten. Méchten Sie Ihre Bilder
Uber eine Bildbearbeitungssoftware bearbeiten, starten Sie
ein entsprechendes Programm und wahlen als Quelle Ihre
Digital-Kamera. Der Twain-Treiber wird automatisch gedffnet
und mit dem Ubertragen-Button laden Sie Ihre Bilder in die
Bildbearbeitungssoftware.

ALLE MARKIEREN

Mit dieser Funktion markieren Sie alle Bilder. Diese Funktion
eignet sich vor allem, wenn Sie alle Bilder lbertragen oder
alle Bilder I6schen mdchten.
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TIPPS UND TRICKS

HINWEIS zuM UMGANG MIT KAMERABATTERIEN
UND AKKUS

Die Batterieleistung verringert sich bei niedriger Be-
triebstemperatur. An einem kalten Ort empfehlen wir
neue Batterien bereit zu halten und diese an einem
warmen Ort aufzubewahren (z.B. Manteltasche).

Da sich die Leistung von NI-MH Akkus langsamer
verringert, empfehlen wir diese. Sogar in einer kihlen
Umgebung kehren sie nach dem Aufwarmen in ihren
normalen Leistungszustand zurlck.

Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie die Kamera lan-
gere Zeit nicht benutzen. Ausgelaufene Batterien kén-
nen das Batteriefach beschadigen.

Bei der Verwendung von Alkali-Batterien kann es
vorkommen, dass die Batteriezustands-Anzeige einen
niedrigen Energiezustand anzeigt, auch wenn noch
genug Energie in der Batterie vorhanden ist. Benutzen
Sie die Kamera, erlischt das Symbol.

Vorsicht! Batterien kdnnen sich beim Gebrauch in der
Kamera erhitzen. Seien Sie vorsichtig beim Heraus-
nehmen oder Wechseln der Batterien. Schalten Sie die
Kamera aus und warten Sie eine Weile, bis die Batte-
rien abgekulnhlt sind.
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HINWEIS ZUM GEBRAUCH DER SPEICHERKARTE

In folgenden Fallen besteht die Gefahr eines Datenverlustes
oder einer Beschadigung:

UnsachgemaBer Gebrauch der Karte.

Elektrostatische Entladungen oder Storfelder in der
Néhe der Karte.

Entnahme der Karte oder Unterbrechung der Strom-
zufuhr, wahrend die Kamera auf die Karte zugreift (le-
sen, l6éschen).

Nichtgebrauch der Karte liber einen sehr langen Zeit-
raum. Die auf der CompactFlash ™ Karte gespeicher-
ten Daten bauen sich Uber ldangere Zeit ab. Unter Um-
standen kénnen die Daten einer lange Zeit unbenutz-
ten Karte nicht wiederhergestellt werden.

Durch Formatieren der Karte werden samtliche Daten
unwiederbringlich geldscht.

Die Speicherkapazitat von CompactFlash ™ Karten
vermindert sich bei extrem starkem Gebrauch. Wenn
dies eintritt, sollten Sie eine neue Karte kaufen.

Halten Sie die Karte fern von elektrischen Storfeldern
und statischen Aufladungen.

Knicken Sie die Karte nicht und setzen Sie sie keinen
harten StoBen aus.

Berlhren Sie die elektrischen Kontakte der Karte nicht
mit den Fingern oder einem metallischen Gegenstand.

Schitzen Sie die Karte vor Feuchtigkeit, Hitze und di-
rektem Sonnenlicht.

Schitzen Sie die Karte vor starken Magneten (z.B. in
Lautsprecherboxen).

Bewahren Sie die Karte in der Schutzhille auf, wenn
sie nicht bendtigt wird.
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PFLEGE DES LCD-MONITORS

Der LCD-Monitor ist ein hochprazises Bauteil mit einer
Pixel-Ausfallrate von weniger als 0,02%.

Setzen Sie die Oberflache des LCD-Monitors keinem
Druck aus, da dies eine dauerhafte Beschadigung zur
Folge haben kann.

Bei tiefen Temperaturen kann der LCD-Monitor vor(-
bergehend abdunkeln. Wird die Kamera erwarmt,
stellt sich auch das normale Display wieder ein.

Ist die Oberflache des LCD-Monitors verschmutzt, bla-
sen Sie zuerst Staub und Sand weg, und verwenden
Sie dann zur Reinigung ein weiches, trockenes und
sauberes Tuch.

Sollte der LCD-Monitor permanent flackern oder Uber-
haupt nicht mehr funktionieren, muss der Monitor
ausgetauscht werden.

DER UMGANG MIT DIGITALKAMERAS

Die Kamera ist stoBempfindlich und sollte behutsam
behandelt werden.

Schalten Sie zum Transportieren die Kamera aus, und
entnehmen Sie die Batterien.

Diese Kamera ist weder spritzwassergeschiitzt noch
wasserdicht.

Das Einsetzen und Entfernen der Batterien oder Spei-
cherkarten mit nassen Handen kann Schaden verursa-
chen.

Bei unachtsamem Gebrauch der Kamera am Strand
und am Wasser besteht die Gefahr von Kamerascha-
den.

Setzen Sie die Kamera nicht langere Zeit direktem
Sonnenlicht aus. Richten Sie das Objektiv niemals di-
rekt auf die Sonne, da der CCD-Sensor beschadigt
werden kdnnte.
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KUNDENDIENST

ERSTE HILFE BEI FEHLFUNKTIONEN

LOKALISIEREN DER URSACHE

Fehlfunktionen kénnen manchmal banale Ursachen haben,
zuweilen aber auch von recht komplexer Natur sein und eine
aufwendige Analyse erfordern.

GRUNDSATZLICHE HINWEISE
> Das regelméaBige Ausfilhren der Windows® Programme
~Defragmentierung” und ,Scandisk™ kann Fehler-
quellen beseitigen sowie die Systemleistung erhdéhen.

ANSCHLUSSE UND KABEL UBERPRUFEN

Beginnen Sie mit einer sorgfdltigen Sichtpriifung aller Kabel-
verbindungen. Wenn die Leuchtanzeigen nicht funktionieren,
vergewissern Sie sich, dass der Rechner und alle Peripherie-
gerate ordnungsgemafl mit Strom versorgt werden.

» Schalten Sie den Rechner ab und Uberpriifen Sie alle
Kabelverbindungen. Wenn der Rechner an Peripherie-
gerdte angeschlossen ist, Uberpriifen Sie auch hier die
Steckverbindungen aller Kabel. Tauschen Sie Kabel flr
verschiedene Gerate nicht wahllos gegeneinander aus,
auch wenn Sie genau gleich aussehen. Die Polbele-
gungen im Kabel sind vielleicht anders. Wenn Sie mit
Sicherheit festgestellt haben, dass die Stromversor-
gung einwandfrei ist und alle Verbindungen intakt
sind, schalten Sie den Rechner wieder ein.
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FEHLER UND MOGLICHE URSACHEN

Die Digital-Kamera wird nicht erkannt bzw. wird nicht ange-
sprochen.

> Haben Sie das Kabel gemaB der Installationsanleitung
angeschlossen? Uberprifen Sie bitte alle Kabelverbin-
dungen.

» Haben Sie die Kamera vor der Installation des Twain
Treibers angeschlossen? Ziehen Sie den USB-Stecker
aus der Schnittstelle heraus und schlieBen Sie das Ge-
rat erst nach der Installation an.
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